Doplňuj préterito perfecto, imperfecto nebo indefinido:
31. El verano pasado fuimos (IR-nosotros) al hotel Simbad porque estaba  (ESTAR) muy cerca de la playa.
Minulé léto jsme jeli do hotelu Simbad, protože byl (je) blízko pláže. (časová souslednost)
32. Ella estaba (ESTAR) leyendo cuando yo entré (ENTRAR).
Četla, když jsem vešel.

33. A:- ¿Y cómo es que hablas tan bien español?

      B:- Es que he vivido (VIVIR) 10 años en España.
Jaktože mluvíš tak dobře španělsky? – Totiž žil jsem 10 let ve Španělsku.

34. Yo hacía (HACER) ejercicio en el gimnasio cuando vi (VER) a mi mejor amiga, Andrea.
Cvičil jsem v tělocvičně, když jsem uviděl svou nejlepší kamarádku, Andreu.

35. Yo no me he sentido (SENTIRSE) bien últimamente.
V poslední době jsem se necítil dobře.

36. Marcos veía / estaba viendo  (VER) la televisión mientas yo comía / estaba comiendo  (COMER) la cena.
Marek se koukal na televizi, zatímco já jsem večeřel.

37. ¿Quién estaba (ESTAR) contigo cuando yo llegué (LLEGAR)?
Kdo byl s tebou, když jsem přijel.
38. Cuando pensaba en las vacaciones me ponía (PONERSE) contento.
Když jsem myslel na prázdniny, cítíval jsem se spokojený. (zvyk v minulosti)

39. Cuando supe (SABER-yo) la noticia me puse (PONERSE) muy triste.

Když jsem se dozvěděl tu zprávu, zesmutněl jsem.

40. Antes todos los años iba  (IR) de vacaciones con mi familia a la playa pero 
      el año pasado fuimos (IR) a las montañas.
Dříve jsem jezdíval na prázdiny s rodinou na pláž, ale minulý rok jsme jeli do hor.
